PetSafe Staywell Magnetic Classic Cat Flap - drzwiczki dla kota,
z magnetyczng blokada

Spotka Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Furope Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. oraz jej
podmioty stowarzyszone lub marka Radio Systems Corporation mogq byé w niniejszym dokumencie okreslane
zbiorczo mianem ,Spétka”.

WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Obijasnienie stow i symboli ostrzegawczych uzywanych w niniejsze] instrukcji

Jest to symbol ostrzezenia dotyczgcego bezpieczenstwa. Ostrzega uzytkownika przed potencialnymi
obrazeniami ciata. Nalezy przestrzegaé wszystkich komunikatow dotyczgeych bezpieczenstwa
umieszczonych obok tego symbolu, aby unikngé potencjalnych obrazen lub $mierci.

AOSTRZEZENIE OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacie, ktdra, jesli sie jef nie
uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
PRZESTROGA bez symbolu ostrzezenia dotyczgcego bezpieczerstwa,
PRZESTROGA oznacza niebezpieczng sytuacieg, kidra, jesli sie jej nie uniknie, moze

doprowadzi¢ do obrazen zwierzecia.

UWA GA UWAGA stosowana jest do wskazania praktyk bezpiecznej eksploatacii, ktére nie sq
zwigzane z obrazeniami ciata.

AOSTRZEZENIE

Gdy w domu obecne s3 dzieci, wazne jest, aby wzig¢ pod uwage ich bezpieczenstwo. Drzwiczki dla
zwierzat mogg by¢ niewtfasciwie uzywane, potencjalnie dajgc dzieciom dostep do zagrozen, ktore
mogg znajdowac sie po drugiej stronie drzwi. Wtasciciele basendw powinni upewnic sie, ze dzieci s
monitorowane przez caty czas i ze basen ma odpowiednie bariery wejscia. Jesli wewnatrz lub na
zewnatrz domu pojawi sie nowe zagrozenie, do ktérego mozna uzyskaé dostep przez drzwiczki dla
zwierzat, firma Radio Systems Corporation zaleca odpowiednie zabezpieczenie dostepu do zagrozenia
lub usuniecie drzwiczek dla zwierzat. Panel zamykajacy lub blokada, jesli ma zastosowanie, jest
dostarczana w celach estetycznych i energooszczednych i nie jest przeznaczona jako urzgdzenie
zabezpieczajgce. Radio Systems Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za niezamierzone uzycie, a
wtasciciel tego produktu przyjmuje petng odpowiedzialnos¢ za nadzér nad utworzonym przez niego
otworem.

PRZESTROGA

Przed instalacjg uzytkownik musi zapoznac sie ze wszystkimi czynnikami technicznymi, ktére mogg
mie¢ wptyw na montaz i funkcjonowanie drzwiczek dla zwierzat i okresli¢, wraz z licencjonowanym
wykonawcg, mozliwos¢ montazu w wybranym miejscu. Drzwiczki dla zwierzat nie sg drzwiczkami
przeciwpozarowymi. Wazne jest, aby wtasciciel i wykonawca wzieli pod uwage wszelkie zagrozenia,
ktére moga wystepowaé wewnatrz lub na zewnatrz drzwiczek dla zwierzat oraz wszelkie zagrozenia,
ktére mogg powsta¢ w wyniku pdzniejszych zmian w nieruchomosci i ich zwigzek z istnieniem i
uzytkowaniem, w tym niewtasciwym uzytkowaniem, drzwiczek dla zwierzat.




Nalezy zachowat te instrukcje i upewnic sie, ze zostang one przekazane kazdemu nowemu
wiascicielowi nieruchomosci.

Twoje drzwiczki PetSafe...

Dziekujemy za wybranie marki PetSafe®. Ty i Twdj zwierzak zastugujecie na towarzystwo, ktére
obejmuje niezapomniane chwile i wspdlne zrozumienie. Nasze produkty i narzedzia szkoleniowe
wzmacniajg relacje miedzy zwierzetami i ich wtascicielami. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
naszych produktéw lub szkolenia swojego zwierzaka, odwiedzZ naszg strone internetowg pod adresem
petsafe.com lub skontaktuj sie z najblizszym Centrum Obstugi Klienta.

Kot Drzwi drewniane PVC/uPVC/metal**
4 mozliwosci ustawienia Szklane okna i drzwi Zintegrowany tunel pasuje do drzwi
blokady dostepu z pojedynczg i podwdjng szybg* o wiekszosci wystepujacych grubosci
Magnetyczne Sciana z cegly

*Nie jest mozliwe wycinanie otworéw w szkle hartowanym lub szybach zespolonych, chyba ze w momencie produkcji. Nalezy
zamontowac plastikowg przedktadke dystansowaq. Prosimy skonsultowac sie ze szklarzem.

Magnetyczne klapki dla kotdw nie bedga dziata¢, jesli zostang zainstalowane bezposrednio na powierzchni zawierajacej metal.
Urzadzenie musi by¢ odizolowane od tych materiatéw za pomoca drewnianej ramy (brak w zestawie).

**Magnetyczne drzwiczki dla kota nie bedg dziatac, jesli zostang zainstalowane bezposrednio na powierzchni zawierajacej
metal. Urzadzenie musi by¢ odizolowane od tych materiatéw za pomoca drewnianej ramy (brak w zestawie).

Przed montazem drzwiczek dla kota nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje
krok po kroku.

Wymagane narzedzia

- Tasma maskujaca lub malarska
- Poziomica

- Otéwek

- Linijka

- Wyrzynarka lub otwornica

- Wiertarka

- Wiertto 5 mm (3/16")

- Wiertto 43mm (1/2”) mm——

- Srubokret — Q

- Miara

- Papier scierny e % I
- Sprzet BHP




Pomiar i znakowanie

Zmierz wysoko$¢ brzucha swojego kota. Zazwyczaj jest to od 100 mm do 150 mm (Fig. 1).

Zaznacz ten pomiar na zewnetrznej stronie drzwiczek i narysuj prostg pozioma linie o dtugosci 169
mm (Fig. 2).

Zazwyczaj linia ta bedzie dolng krawedzig otworu wycietego w drzwiach - rama drzwiczek dla kota
bedzie znajdowac sie nieco nizej. W przypadku drzwiczek Magnetic wazne jest, aby kot mogt bez
przeszkod podejs¢ do klapki. Przed drzwiczkami na zewnatrz powinien znajdowac sie rowny obszar,
wystarczajgcy, aby kot mogt stang¢ wszystkimi czterema tapami na tym samym poziomie.

Wycinanie otworu na drzwiczki dla kota

a) w drewnie
Drzwiczki dla kota wymagajq prostokatnego wyciecia o wymiarach 169 mm x 169 mm (Fig. 3).

FIG. 3
——- 169 mm —_—)

169 mm




b) w PVC/uPVC/metalu

** Magnetyczne” drzwiczki dla kota NIE BEDA DZIAtAC, jeéli zostang zainstalowane bezposrednio na
powierzchni zawierajgcej metal. Urzgdzenie musi by¢ odizolowane od tych materiatéw drewniang
ramg (brak w zestawie).

Uzywajgc poziomej linii jako podstawy, narysuj kwadrat o minimalnych wymiarach 306 mm x 306 mm
(beda to zewnetrzne wymiary drewnianej ramy).

Wytnij kwadrat za pomocg wyrzynarki lub pity tarczowej. Zamontuj drewniang rame w otworze o
wymiarach wewnetrznych 169 mm x 169 mm. Aby zapewni¢ dokfadne wyciecie, mozna uzy¢
zatgczonego szablonu.

W drewnianej ramie nalezy zamontowac klapke dla kota, aby zapewnic jej petng izolacje od metalu
(Fig. 4).
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Drewniana
rama

drzwi z PVC / uPVC / metalu

c) w szkle
*Nie jest mozliwe wycinanie otworéw w szkle hartowanym lub szybach zespolonych, chyba ze w
momencie produkcji. Nalezy zamontowa¢ plastikowg przedktadke dystansowg. Prosimy skonsultowaé

sie ze szklarzem.

Drzwiczki dla kota wymagajg okragtego wyciecia o Srednicy 210 mm (Fig. 5).



— 21I0mm ——

d) w $cianach

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla ,,Drewna”, uzywajac zatgczonego wykrojnika. Nalezy pamietac, ze
moga by¢ wymagane dodatkowe narzedzia, materiaty i umiejetnosci majsterkowania.

Montaz drzwiczek dla kota

Drzwiczki dla kota PetSafe® s3 mocowane za pomocg czerwonego 4-kierunkowego zamka po
wewnetrznej stronie domu.

a) W drzwiach i scianach o grubosci ponizej 57 mm

Tymczasowo umies¢ drzwiczki dla kota w otworze i umies¢ zewnetrzng pokrywe na zewnatrz domu.
Od zewnatrz zaznacz otwory na Sruby przechodzace przez otwory w ramce zewnetrznej (Fig. 6).

Zdejmij drzwiczki dla kota i wywier¢ otwory wierttem 5 mm (3/16") (Fig. 7).

Ty




Umies¢ drzwiczki w otworze i przykre¢ od zewnatrz (Fig. 8). Jesli sruby sg zbyt dtugie, moze by¢
konieczne ich przyciecie, aby dopasowac je do gtebokosci drzwi. Uzycie zbyt dtugich srub moze
spowodowac uszkodzenie klapki. Przed przycieciem nalezy wyja¢ sruby z ostony. Spituj, aby upewni¢
sie, ze nie ma ostrych krawedzi.

Wocisnij 4-kierunkowe pokretto blokujgce na miejsce (Fig. 8).

Na koniec zakryj otwory na $ruby zaslepkami na zewnetrznej stronie na ramce zewnetrznej, aby
zapewni¢ schludne wykonczenie (Fig. 8).

W przypadku montazu w szkle, klapka dla kota jest ,,zaci$nieta” na szkle za pomocg dwach srub od
zewnatrz domu.

b) W drzwiach i $cianach o grubosci powyzej 57 mm

Wyjmij ostone ramki wewnetrznej z ramy, usuwajgc wkrety (wkrety te nie bedg potrzebne do
montazu w Scianie) i odpinajgc zatrzaski, zaczynajgc od zatrzaskdw potozonych najblizej gornej
krawedzi. By¢ moze bedziesz chciat wykonac samodzielnie tunel w Scianie, przez ktéry bedzie poruszat
sie Twoj kot. Umies¢ ramke wewnetrzng w otworze i przymocuj do sciany przez otwér w metalowych
zaciskach srubowych za pomocg odpowiedniego tacznika, w zaleznosci od materiatu $ciany (moze
wymagac tacznikow nie dostarczonych w zestawie z drzwiczkami, Fig. 9). Umies¢ klucz magnetyczny
na $rodku tunelu. Przymocuj ponownie ostone ramki wewnetrznej uzywajac zatrzaskéw. Dopasuj
najpierw dolne zaczepy ostony, a nastepnie przekrec je tak, by ,weszty” na swoje miejse. Nastepnie
przymocuj zewnetrzng ramke za pomocg odpowiedniego tgcznika, w zaleznosci od materiatu sciany
(moze wymagac tgcznikéw nie dostarczonych w zestawie z drzwiczkami).

Zaciski
Srubowe




Tunel magnetyczny

Staty tunel jest integralna czescig mechanizmu i NIE MOZNA go przeciagé ani uszkodzié, poniewaz
wptynie to na dziatanie mechanizmu zatrzaskowego (Fig. 10).

Dziata na zasadzie przyciggania magnetycznego i nie wymaga baterii.

Korzystanie z 4-wariantowej blokady
4-wariantowa blokada pozwala kontrolowaé mozliwos¢ wchodzenia i wychodzenia kota z domu.

Dobrym pomystem jest nieuzywanie 4-kierunkowej blokady, dopdki zwierze nie zapozna sie doktadnie
z obstugg drzwiczek. Twdj pupil moze byc¢ zdezorientowany, dlaczego jg zainstalowates.

Tylko wyjscie Wejscie lub wyjscie



Testowanie magnetycznej klapki dla kota

Ustaw 4-kierunkowa blokade w pozycji ,wejscie i wyjscie”. Umies¢ klucz do obrozy na srodku tunelu.
Pus¢ klucz do obrozy i popchnij drzwiczki reka, aby je otworzy¢ (Fig. 11). Nie otwieraj drzwiczek na site,
trzymajgc magnes w dtoni (Fig. 12). Zawies jeden klucz na obrozy kota (Fig. 13).

Przyuczanie kota do korzystania z klapki

Wiekszos¢ kotdw uczy sie korzystac z klapki niemal od razu, ale sg tez takie, ktore na poczatku mogg
by¢ nieco zdenerwowane. Ponizsze wskazowki pomogg Twojemu pupilowi w petni wykorzystac
swobode na $wiezym powietrzu i komfort w domu - ktérych pragniesz dla swojego kota - i ktore
zapewnia nowa klapka dla kota.

Najwazniejszg zasadg jest cierpliwo$¢ wobec kota. Nie spiesz sie. Pozwdl kotu samemu przekonac sie,
ze moze wchodzi¢ i wychodzi¢ przez drzwiczki. Nie wpychaj go na site przez klapke, bo moze sie
przestraszyc.

Wielu wtascicieli kotow instaluje drzwiczki podczas przeprowadzki. Jesli tak jest w Twoim przypadku,
upewnij sie, ze Twoj kot jest zaznajomiony z otoczeniem, zanim zamontujesz klapke. Zabieraj go na
nadzorowane wycieczki na zewnatrz na smyczy i upewnij sie, ze czuje sie bezpiecznie i komfortowo w
nowym $rodowisku wewnetrznym. Koty moga rozwing¢ dtugotrwate leki w nieznanym otoczeniu.

Po zainstalowaniu drzwiczek dla kota, pozostaw je otwarte przez jakis$ czas. Mozesz to zrobic za
pomocy diugiego paska tasmy maskujacej; podnies klapke i uzyj tasmy, aby utrzymac jg otwartg,
mocujac drugi koniec tasmy do powierzchni powyzej. Upewnij sie, Zze mocowanie jest bezpieczne, aby
klapka nie mogta przypadkowo spas¢. Pozwdl kotu zapoznaé sie z drzwiczkami i swobodnie wchodzic i
wychodzié.

Ustal motywacje dla kota do korzystania z drzwiczek. Dobrym motywatorem jest jedzenie. Najpierw
nakarm kota w poblizu drzwi, wewnatrz, a nastepnie w poblizu drzwi na zewnatrz. Powtarzaj tak
czesto, jak to konieczne. Wiekszos¢ kotow, zwtaszcza kocigt, ma rowniez silng potrzebe wolnosci, by¢
moze z powodu instynktu polowania. Koty sg rowniez stworzeniami spotecznymi - lubig towarzystwo
innych kotow. Moze to by¢ dla nich kolejny powdd do eksploracji na zewnatrz.

Jedli jest to cos nowego dla Twojego kota, nauczenie go, jak z tego korzystaé, moze wymagac troche
cierpliwosci. Gdy kot zrobi postepy, pochwal go - zastuzyt na to!



Przyuczanie kota do korzystania z magnetycznego kluczyka do obrozy

Zanim pozwolisz kotu korzystaé z klapki, dobrze jest zapoznac sie z dziataniem zamka magnetycznego.
Po zewnetrznej stronie domu wez klucz do obrozy w dfon, a nastepnie przesun go do dolnej czesci
statego tunelu przymocowanego do wewnetrznej ramy. Powinienes ustyszec¢ , klikniecie” mechanizmu
blokujgcego (pamietaj, ze zadziata to tylko wtedy, gdy klapka dla kota jest w petni zmontowana).
Pozostawiajgc magnes na tunelu, popchnij klapke reka. Nalezy pamietaé, ze klapka nie otworzy sie,
jesli przytrzymasz klucz do obrozy przy klapce w dtoni - tylko wtedy, gdy pozostawisz go na
nieruchomym tunelu. Mozna to sprawdzi¢, prébujac popchngaé klapke reka, gdy magnes nie znajduje
sie na tunelu.

/

Dopiero gdy kot poczuje sie komfortowo wchodzgc i wychodzac przez drzwiczki gdy klapka jest
otwarta (zgodnie z ogélnymi wskazdéwkami szkoleniowymi w poprzedniej sekcji), nalezy przymocowadé
klucz do obrozy kota. Podczas zaktadania obrozy kotu upewnij sie, ze klucz do drzwiczek jest
umieszczony centralnie pod brodg kota (nalezy pamietac, ze magnetyczny klucz do obrozy jest
wymagany tylko do wejscia przez drzwiczki).

Niektére koty mogg potrzebowac czasu, aby przyzwyczaic sie do dziatania magnetycznej klapki dla -
niektore uczg sie szybciej niz inne. Nacisk ktadziony jest tutaj na wytrwatos¢; sprobuj uzy¢ ulubionego
przysmaku, aby nie tylko nakfoni¢ kota do przejscia przez klapke, ale takze zachecié go do przesuniecia
gtowy, a tym samym klucza do obrozy w kierunku podstawy tunelu.

Jesli Twodj kot dopiero zapoznat sie z korzystaniem z drzwiczek, nauczenie go, jak dziata funkcja
magnetyczna, moze wymagac troche cierpliwosci. Gdy kot zrobi postepy, pochwal go. Powtarzaj
¢wiczenie, az kot bedzie mdgt wygodnie przechodzi¢ przez klapke.

Wymiana klapki

1. Od wewnetrznej strony domu upewnij sie, ze 4-drozny zamek jest w pozycji wytaczonej (aby
umozliwié¢ wejscie i wyjscie).

2. Jezeli drzwiczki s3 zamontowane w Scianie o grubosci powyzej 57 mm, wyjmij wewnetrzng ostone
klapki odpinajgc zatrzaski, zaczynajac od tych potozonych najblizej gérnej krawedzi.

Jezeli drzwiczki s3 zamontowane w scianie o grubosci ponizej 57 mm, wyjmij dwie zaslepki (w
potowie wysokosci po kazdej stronie ramki zewnetrznej), a nastepnie wykre¢ wkrety. Drzwiczki



,0dejdy” teraz od sciany. Ta cze$¢ drzwiczek, ktéra znajduje sie wewngtrz domu powinna zostaé
rozmontowana. Aby to zrobi¢, usun wkrety znajdujgce sie na odwrocie ramki wewnetrznej. Zdejmij
ostone ramki wewnetrznej odpinajac zatrzaski, zaczynajac od potozonych najblizej gérnej krawedzi.

3. Zdejmij tylko starg klapke i zespdt magnesu klapki, pozostawiajac magnes uszczelki oscieznicy i
sprezyny zawiasu w ramie.

4. Umies¢ nowg klapke w ramce, upewniajac sie, ze magnes w klapce i w oscieznicy przyciagajg sie, a
nie odpychaja. Dla jeszcze wiekszej pewnosci, sprawdz czy wyrazenie PetSafe wyttoczone na klapce
czyta sie od lewej do prawe;j.

5. Jezeli drzwiczki sg zamontowane w $cianie o grubosci powyzej 57 mm, umies¢ klucz magnetyczny
na srodku tunelu drzwiczek. Zamontuj ponownie ostone ramki wewnetrznej zatrzaskujac ja w
odpowiednim miejscu. Umie$¢ dolne mocowania w ramce, a nastepnie przekrec je tak, by ,weszty” na
swoje miejsce. Ustaw pokretto blokady drzwiczek w pozadanej pozycji.

Jezeli drzwiczki s3 zamontowane w scianie o grubosci ponizej 57 mm, zamontuj ponownie ostone
ramki wewnetrznej zatrzaskujac ja w odpowiednim miejscu. Umie$¢ dolne mocowania w ramce, a
nastepnie przekrec je tak, by ,weszty” na swoje miejsce. Gdy ramka wewnetrzna i krawedzie pokrywy
ramki wewnetrznej zrownajg sie, odwrac zespot ramy i wkrec sruby. Umies¢ drzwiczki z powrotem w
otworze w drzwiach/$cianie, wyréwnaj ramke zewnetrzng i przykre¢ z powrotem. Umie$¢ ponownie
zaslepki w wyznaczonych miejscach i ustaw pokretto blokady drzwiczek w pozgdanej pozycji.

Czyszczenie drzwiczek dla kota

Drzwiczki dla kota sg wykonane z najwyzszej jakosci materiatu z hartowang powtoksa i zostata
zaprojektowana tak, aby stuzy¢ przez wiele lat. Aby zachowac jej wyglad, wystarczy od czasu do czasu
przetrzec jg wilgotng szmatka.

Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania

Korzystanie z tego Produktu wymaga zaakceptowania dotgczonych do niego postanowien, warunkow i
uwag w formie niezmienionej. Uzycie niniejszego Produktu oznacza zgode na wszystkie te
postanowienia, warunki i uwagi. W przypadku braku akceptacji tych postanowien, warunkow i uwag
nalezy zwrdci¢ Produkt, w stanie nieuzywanym, w oryginalnym opakowaniu i na wtasny koszt oraz na
wtasne ryzyko do wtasciwego Centrum Obstugi Klienta, wraz z dowodem zakupu, celem uzyskania
petnego zwrotu kosztow.

2. Wiasciwe uzycie

Wtasciwe uzycie obejmuje miedzy innymi zapoznanie sie z catg Instrukcjg obstugi oraz wszelkimi
konkretnymi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa. W konkretnych przypadkach temperament
lub waga/wielko$¢ zwierzecia mogga by¢ nieodpowiednie do korzystania z tego produktu. W przypadku
braku pewnosci co do tego, czy niniejszy Produkt jest odpowiedni dla Paristwa zwierzecia, przed jego
uzyciem nalezy skontaktowad sie z lekarzem weterynarii lub przeszkolonym trenerem. W przypadku
produktéw treningowych dla zwierzat Radio Systems Corporation zaleca, aby nie uzywa¢ produktu do
szkolenia agresywnych zwierzat i nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zakresie stwierdzania
przydatnosci Produktu w konkretnych przypadkach.

3. Zakaz bezprawnego lub zabronionego uzycia

Niniejszy Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku ze zwierzetami. Niniejszy Produkt nie jest
przeznaczony do wyrzgdzania krzywdy, bélu, obrazen zwierzetom ani do prowokowania zwierzat.
Uzycie niniejszego Produktu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do naruszenia
przepisdw prawa krajowego, regionalnego lub lokalnego.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zadnym przypadku firma Radio Systems Corporation ani firmy z nig powigzane nie ponoszg
odpowiedzialnosci za (i) jakiekolwiek szkody posrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wynikowe
oraz/ lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody powstate w wyniku lub w zwigzku z niewtasciwym uzyciem
niniejszego Produktu. Nabywca ponosi cate ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajaca z korzystania z



niniejszego Produktu w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

5. Modyfikacje postanowien i warunkéw

Firma Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okazjonalnej zmiany postanowien,
warunkow i uwag dotyczacych niniejszego Produktu. Jesli uzytkownik zostat powiadomiony o takich
zmianach przed uzyciem niniejszego Produktu, bedg one wigzace, tak jak gdyby byty one zawarte tutaj.

Wszystkie drzwiczki dla zwierzat PetSafe® nadajg sie do montazu w dowolnych drzwiach, scianach lub
przegrodach, cho¢ moga by¢ wymagane dodatkowe materiaty. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o wygodzie uzytkownika i jego zwierzecia. Nie mozna w petni zagwarantowac wykluczenia
dostepu dla wszystkich innych zwierzat niz nalezgce do wtasciciela nieruchomosci. Zgodnie z
przyjetymi standardami opieki rodzicielskiej, dzieci powinny by¢ nadzorowane przez caty czas.



